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PANELES DE BAJA TEMPERATURA

ECOSUN K+ - panel calefactor utilizado para el templado de bancos de iglesia, mesas despacho y de los edificios de la administracién.
Cable de alimentacién: 50 cm para 100-270 K+, 75 cm para 330-400K+

Color basico: marrén

TIPO w] V] IP cubierta Dimensiones [mm] Peso [kg] Altura de la instalacién [m] En palefa
ECOSUN 100 K+ 100 500%x320%30 2,5 88 5401200
ECOSUN 200 K+ 200 750%320%x30 3,7 64 5401202
ECOSUN 270 K+ 270 230 P44 1000%x320%30 5,2 Mounted in 40 5401205
ECOSUN 330 K+ 330 1250%x320%30 6,6 40 5401207
ECOSUN 400 K+ 400 1500%x320%30 7,9 40 5401210
Marco para la sujecién al techo para ECOSUN 100 K+, peso 0.28 kg 5401230
Marco para la sujecién al techo para ECOSUN 200 K+, 270 K+, peso 0.38kg 5401231
Marco para la sujecién al techo para ECOSUN 330 K+, 400 K+, peso 0.48kg 5401232
ECOSUN U - panel universal para el uso en espacios habitables y no habitables, con el montaje posible
en el techo o en el falso techo. Color basico: blanco Cable de alimentacién: 100cm
TIPO w] V] IP cubierta Dimensiones [mm] Peso [kg] Altura de la instalacién [m] En palefa
ECOSUN 300 U 300 592x592x30 5,0 2,5-3,0 40 5401035
ECOSUN 600 U 600 230 P44 10,1 2,8-3,3 20 5401050
1192x592x30
ECOSUN 700 U 700 10,5 3,0-3,5 20 5401170
ECOSUN C - paneles calefactores destinados sélo para el montaje en el falso techo.
Color basico: blanco
TIPO W] V] IP cubierta Dimensiones [mm] Peso [kg] Altura de la instalacin [m] En palefa m
ECOSUN 300 ¢ 300 574x574x35 46 2,5-3,0 40 5401065
600/VT
ECOSUN 600 230 P20
(o]
600/VT 600 574x1174%x35 9.4 2,8-3,3 20 5401075

ECOSUN IKP, IN, IN-2 - paneles para la aplicacién en la industria y en la agricultura (es decir, talleres, invernaderos, centros de crial).

Color basico: marrén

Cable de alimentacién: 100cm

TIPO w] V] IP cubierta Dimensiones [mm] Peso [kg] Altura de la instalacién [m] En palefa
ECOSUN 700 IKP 700 IP54 1192x592x30 10,6 2,5-3,0 20 5401176
ECOSUN 700 IN 700 230 IP65 2,8-3,3 20 5401181

1192x592x30 10,9
ECOSUN 700IN2 | 700 o 3,0-3,5 20 5401186
Marco para la sujecién al techo para el tipo IKP, IN, IN-2 5401190

PANELES DE ALTA TEMPERATURA

ECOSUN S, SB - paneles para la aplicacién en la industria y en la agricultura (es decir, talleres, gimnasios, fabricas, centros de cria).

Color basico: S - blanco, SB - gris/blanco

TIPO [w] V] IP cwbierta Dimensiones [mm] Peso [kg] | Recommended cclearance [m] En paleta m

ECOSUN SB 09 900 5401509

C N 230 1500 130x50 5.8 75
ECOSUN SB, perfil ECOSUN SB 12 1200 5401512
ECOSUN SB 18 1800 5401518

230 1P x4 1500%230%50 9.9 ) " 45
ECOSUN SB 24 2400 |/ * e 7| Después de califcar 5401524

400 as conaiciones

ECOSUN SB 30 3000 I~ 1500%330%50 5 del lugar, para I 20 5401530
ECOSUN SB 36 3600 calefaceion de toda 5401536
ECOSUN S 09 900 230 150015040 85 la superficie 5-8m, %0 5401409
ECOSUN'S 12 1200 g para la calefac- 5401412
ECOSUN S 18 1800 Y W T S401418

230 ] x250% 1 A-4,0m 24
ECOSUN S 24 2400 / IPx4 500%250%60 35 5401424
i ECOSUN S 30 3000 | 400 5401430

ECOSUN'S, perfil 2N 1500x350%60 18,0 20
ECOSUN S 36 3600 540143




PANELES RADIANTES

MR - paneles radiantes de marmol

Los Paneles radiantes MR de marmol estdn destinados sobre todo
a la calefaccién de espacios representativos, salas, cuartos de
bafo y otros.

Los paneles MR tienen un aspecto muy estético y el calor radiante
de este material natural es muy agradable y natural también. El
panel MR estd compuesto de una losa robusta de mérmol brillante,
elemento calefactor, terméstato regulador y cable de alimentacién.
Este panel estd destinado a una instalacién fija sobre la pared, el
cable de alimentacién se conecta a la caja de conexién o enchufe.
Este tipo de paneles se fabrica con diferente rendimiento y hay
5 motivos de mérmol.

Como el mdrmol es un material natural, el color y la estructura
pueden diferir ligeramente.

PANELES MR - paneles radiantes de méarmol (seguro térmico), IP 44, clase II; Cable de alimentacién para
300-1000: 100cm, 1200: 150 cm; Tipo de méarmol: Kavala, Volakas, Janina, Rosa, Veria Green;
Hueco espacial necesario: borde inferior de 5cm / borde superior y lateral de 15 cm / parte delantera de 50 cm

P44 TIPO Pot.abs. [W] Dimensiones [mm] Peso [kg] Mdrmol
MR300 300 500%500%30 20 5438000
28 Y 2 5 e ¥ MR500 500 700x500%30 28 5438005
Y 3 MR800 800 900x600%30 43 Volakas 5438010
e MR1000 1000 1100x600%30 53 5438015
h&*\v‘\‘ = LN . MR1200 1200 1300x600%30 62 5438020
TR, 5 el MR300 300 500%500%30 20 5438200
— MR500 500 700%x500%30 28 5438205
MR800 800 900x600%30 43 Kavala 5438210
MR1000 1000 1100x600%30 53 5438215
\ MR1200 1200 1300x600%30 62 5438220
MR300 300 500%500%30 20 5438050
MR500 500 700%x500%30 28 5438055
MR800 800 900%600%30 43 Janina 5438060
MR1000 1000 1100x600%30 53 5438065
'i MR1200 1200 1300x600%30 62 5438070
1 MR300 300 500x500%30 20 5438100
MR500 500 700%x500%30 28 5438105
MR800 800 900%600%30 43 Rosa 5438110
MR1000 1000 1100x600%30 53 5438115
MR1200 1200 1300%x600%30 62 5438120
MR300 300 500%500%30 20 5438250
MR500 500 700%x500%30 28 5438255
MR800 800 900x600%30 43 Veria Green 5438260
MR1000 1000 110060030 53 5438265
MR1200 1200 1300%x600%30 62 5438270
KAVALA VOLAKAS JANINA VERIA GREEN




GR - paneles radiantes de vidrio

Los paneles radiantes de vidrio GR disponen de un disefio atrac-
tivo e intemporal. Gracias a su aspecto estético estén destinados
sobre todo a la calefaccién de espacios representativos, oficinas,
efc. Los paneles de vidrio estdn compuestos de tablas de vidrio
reforzado de 12mm, de un elemento calefactor, de un seguro
térmico y de un cable de alimentacién. Este tipo de paneles estd
destinado a la instalacién fija en la pared con la conexién del
conductor en la caja de conexién o enchufe. Para el uso en el
cuarto de bafo los paneles GRT disponen de uno o dos soportes
para las toallas.

PANELES GR - paneles de vidrio (seguro térmico), IP44, clase II; Cable de alimentacién: 100 cm;
Los paneles se fabrican en dos variantes de distinto rendimiento. Se pueden elegir cuatro colores: blanco, negro, rojo, verde-amarillo
Hueco espacial necesario: borde inferior de 5cm / borde superior y lateral de 15cm / parte delantera de 50 cm

1P44 TIPO Pot.abs. [W] Dimensiones [mm] Peso [kg] Confdod - Color del vidrio Cat. n°®
en paleta en caja de transporte
GR 500 500 | 700x500%12 16 10 20 o 5437232
GR 1000 1000 | 1100%600x12 25 5 12 anco 5437236
GR 500 500 | 700x500%12 16 10 20 aro 5437202
n r
GR 1000 1000 | 1100%x600x12 25 5 12 9 5437206
GR 500 500 | 700x500%12 16 10 20 . 5437212
GR 1000 1000 | 1100%600x12 25 5 12 rolo 5437216
GR 500 500 | 700x500%12 16 10 20 . 5437222
verde-amarillo
GR 1000 1000 | 1100%x600x12 25 5 12 5437226

PANELES GRT - paneles radiantes de vidrio (seguro térmico), destinados a la instalacién en la pared existen en
variante con un soporte (600x800x30mm) o con dos soportes (600x1200%30 mm), IP 44; Hueco espacial
necesario: borde inferior de 15 cm / borde superior y lateral de 15cm / parte delantera de 50cm

1P44 TIPO Pot.abs. [W] Dimensiones [mm] Peso [kg] Color del vidrio “

GRT 300 300 600%x800x30 24 negro - un soporte 5437240

GRT 500 500 600%x1200%30 32 negro - dos soportes 5437242

REGULACION SIN HILOS, RECOMENDADO PARA ECOSUN, PANELES MR Y GR

i v
" BPT-SP - unidad de mando sin hilos - emisor, 2-39 °C, diferencia ajustable de conexién 0,1-1,5°C, PI-PWM,
. légica fuzzy, 9 programas optativos, cada programas dispone de hasta seis cambios, es posible distinguir semanas pares
Spy e impares, se pueden conectar 255 receptores, formacién fécil de pares receptor/emisor, funcién de régimen de verano,
e vacaciones, party, alimentacién 2x1,5V AA, colocacién en la pared o soporte, alcance de 35 m en edificios, en espacio
libre hasta 300 m, frecuencia de 433,92 MHz, posible mando por SMS mediante el médulo adicional GSM, GST1 (no

estd incluido en el precio)

4500330

SP1 - receptor sin hilos - empotrado, conexién 16 A, alimentacién 230V, IP20, recibe informaciones de BPT-SP y
vuelve la comprobacién del cambio, frecuencia de 433,92 MHz, indicacién de los estados de servicio mediante los diodos 4500332
LED, conexién en la caja de electroinstalacion.

SP2 - receptor sin hilos - de pared, conexién 16 A, alimentacién 230V, IP20, recibe informaciones de BPT-SP
y vuelve la comprobacién del cambio, frecuencia de 433,92 MHz, indicacién de los estados de servicio mediante los 4500334
diodos LED, fijacién en la pared o en la caja de electroinstalacién.

> | SP3 - receptor sin hilos - enchufe, conexién 16 A, alimentacién 230V, IP 20, recibe informaciones de BPT-SP y vuelve
la comprobacién del cambio, frecuencia de 433,92 MHz, indicacién de los estados de servicio mediante los diodos LED, 4500336
= poner en el enchufe de 230V / 16 A.




ECOFLOO R sistemas de calefaccién por suelo

Los sistemas de calefaccién eléctrica por suelo ECOFLOOR ase-
guran una distribucién ideal del calor y disminuyen la velocidad
de circulacién del aire reduciendo asi la presencia de polvo en
suspension. Estos sistemas ofrecen un alto confort, servicio econé-
mico y fiable y una larga vida 0til. Mantienen libre la superficie
de las paredes evitan la necesidad de instalacién de varios
elementos calefactores, radiadores y sistemas de distribucién de
calor. La mayor ventaja de la calefaccién eléctrica por suelo es
el control individual y fécil de la temperatura de cada una de
las habitaciones. Después de la instalacién no requiere ningin
mantenimiento.

Prestamos una garantia de 10 afios para los cables
calefactores y las mantas, y de 2 afios para los cables
que se utilizan en las aplicaciones exteriores (canalo-
nes, bajadas de aguq, tuberia).

Cables calefactores ECOFLOOR y su uso recomendado Mantas calefactoras ECOFLOOR y su uso recomendado
Tipo de calefaccidn por suelo | = = Tipo de calefaccion por suelo s
segin la colocadign del cable | S " = — segin la colocacién del cable = =
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PV 0 _|e® oo 0 280 | @ ° o oo
15 o [ [ MADPSP 300 (K ® | ® | ® | 9°C
15 [ (] [ A [ [ ]
MPSV 20 | ® (] oo |eo ® | ® |30 Tipo de manta / tipo de cable:
25 | @ ® ® (] LD / ASL1P; L(S)DTS / ADSV-T.
20 e O o el
R ole ole ® 1@ Lot *) a corto plazo (al colocarlo en el asfal
30 ole ° ° plazo (al colocarlo en el asfalto)
PPC 12 |0 ® 70°C
10 o e ° X
ELSR-M 15 ol e ° 65°C
20 °|eo D ® o] .
ELSR-N 30 ol e ° | o 80 °C
Sefiales de la estructura de los cables
T
M PSP 20 240-165 o
wapese 20 240-108 L
Capa superior Anchura de la ma
P - XLPE (red de polietileno) 3 =300 mm
1P - PP-LDPE (polipropileno mezclado y PE de poca densidad) 5 =500 mm
V - PVC (polivinilcloruro) Potencia absorbida de la
Capa protectora (para el ambiente himedo) superficie de la manta
S - capa protectora completa (alambres de cobre bafiados con estafio y cinta de aluminio) 08 = 80 W/m’
SL - capa protectora lineal 10 = 100 W/m?
para el cable sin capa protectora no se utiliza ninguna letra 16 = 160 W/m’
Aislantes de pldstico (para las aplicaciones exteriores, resistencia mecdnica superior del cable) 28 =280 W/m’
P - XLPE (red de polietileno) 30 = 300 W/m?
para el cable sin mds capas de aislante de pldstico no se utiliza ninguna letra Potencia absorbida total del circuito [W]
Numero de hilos calefactores Potencia absorbida lineal del cable [W/m]
D - cable bifilarl
para el cable monofilar no se utiliza ninguna letra
Aislante del nicleo
A - FEP (Fluoropolimero)
P - XLPE (red de polietileno)

De resistencia (cable calefactor)
M - multirresistencia - alambre de resistencia puesto en cuerda (uso para mayor rendimiento)
para el alambre de resistencia no puesto en cuerda (simple) no se utiliza ninguna sefial





